See the notice on TED website

195904-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budowy wypoczynkowych, sportowych, kulturalnych,
hotelowych i restauracyjnych obiektéw budowlanych — Neubau einer Kultur- und Sporthalle
(KulTurnhalle), Elektroarbeiten

OJ S 56/2026 20/03/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
E-mail: zvs@neunkirchen-seelscheid.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Elektroarbeiten
Opis: Die Ausschreibung beinhaltet die Herstellung der Elektrotechnischen Anlagen fir den
Neubau der KulTurnhalle.
Identyfikator procedury: 7f32a2ca-5e57-40da-a881-6300362ba102
Wewnetrzny identyfikator: 2026-008_BKZ
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45212000 Roboty budowlane w zakresie budowy wypoczynkowych,
sportowych, kulturalnych, hotelowych i restauracyjnych obiektow budowlanych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji
elektrycznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Breite Str. 26a
Miejscowos¢: Neunkirchen-Seelscheid
Kod pocztowy: 53819
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelande der Grundschule "Am
Wenigerbach"

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4DYTQZPD1SA# Die Kommunikation
erfolgt Uber den Vergabemarktplatz Rheinland https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite
/company/welcome.do. Bieter, die sich durch Registrierung einen passwortgeschutzten
Zugang zu dem fur dieses Vergabeverfahren bestimmten Projektraum verschafft bzw. durch
Registrierung ein Konto auf der Vergabeplattform zu diesem Vergabeverfahren anlegt haben,
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verfugen Uber ihr eigenes Postfach fur die elektronische Kommunikation. Um dem in § 97 Abs.
2 GWB verankerten Gleichbehandlungsgebot zu entsprechen, verwendet die Zentrale
Vergabestelle der Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid diese Postfacher fur die
rechtswirksamen Kommunikation im Vergabeverfahren, das heif3t auch fur die Zustellung
rechtserheblicher Erklarungen. Dies endet erst, wenn das Vergabeverfahren als solches
beendet ist (Zuschlag oder Aufhebung).

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: § 6e
EU VOB/Ai.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Naduzycia: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Korupcja: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkoéw: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: § 6e EU VOB/A i.V.m.
§ 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124
Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: § 6e EU VOB/Ai.V.m. § 124 Abs. 1
GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund)
Niewyptacalnos¢: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Aktywami zarzgdza likwidator: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund)
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund)
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: § 6e EU VOB/Ai.V.m. §
124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Powazne wykroczenie zawodowe: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund)
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: § 6e EU VOB/A
i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: § 6e EU
VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund)
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Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: § 6e EU
VOB/Ai.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: § 6e
EU VOB/Ai.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Elektroarbeiten
Opis: Elektrotechnische Anlagen fur den Neubau der KulTurnhalle. Der Auftrag umfasst die
Lieferung, Montage und Inbetriebnahme der Stark- und Schwachstrominstallationen
einschlie3lich Schalt- und Verteilanlagen, Beleuchtungs- und
Sicherheitsbeleuchtungsanlagen, Gebaudeautomation, strukturiertem EDV-Netz sowie
sicherheitstechnischen Anlagen (u. a. ENS, Einbruchmeldeanlage, Videouberwachung, RWA-
Anlage, Lichtrufanlage). Weiterhin Bestandteil sind Blitzschutz, Ladeeinrichtung fur
Elektrofahrzeuge (Wallbox), Wartungsleistungen fir ausgewahlte Anlagen sowie die
Sachverstandigenprufung geman PrafVO NRW.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-008_BKZ

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45212000 Roboty budowlane w zakresie budowy wypoczynkowych,
sportowych, kulturalnych, hotelowych i restauracyjnych obiektéw budowlanych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji
elektrycznych

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Breite Str. 26a
Miejscowosé: Neunkirchen-Seelscheid
Kod pocztowy: 53819
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelande der Grundschule "Am
Wenigerbach"

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Ausfuhrungsfristen gemafly den Bestimmungen in den Besonderen
Vertragsbedingungen (Formular 214 VHB-Bund)
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter Umstanden
als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt; (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): § 6a
EU Nr. 3. i) VOB/A

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Angaben uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu
funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
einschl. Bescheinigungen uber die ordnungsgemalie Ausfuhrung. (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): § 6a EU Nr. 3. a) VOB/A

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angaben uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal; (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): § 6a EU Nr. 3. g) VOB/A

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekgciji: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): § 6a EU Nr. 1 VOB/A

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf
die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): § 6a EU Nr. 2. c) VOB/A

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Formular 233 Nachunternehmerleistung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Formular 234 Bietergemeinschaften (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Formular 235 Verzeichnis Leistungen anderer Unternehmen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Formular 236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):
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Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis einer Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): * gem. § 6a EU Nr. 2 a) VOB/A

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgcji: von nicht praqualifizierten Unternehmen per Formular 124
(Eigenerklarung zur Eignung) Erklarungen zu Referenzen und Arbeitskrafte (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): eine Erklarung zu Referenzen Uber die Ausfihrung von Leistungen in
den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, sowie eine Erklarung, dass fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. * gem. § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Vorlage der Nachweise zu Registereintragungen bzw.
Berufsregistereintragungen (Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- u. Handelskammer,
etc.) entsprechend den im Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) erklarten Angaben (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): * gem. § 6a Nr. 1 EU VOB/A

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Vorlage einer Bescheinigung der Berufsgenossenschaft, bzw. des
zustandigen Unfallversicherungstragers uber die Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von
Beitragen. (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): § 6b EU Abs. 1 Nr. 1
VOB/A

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Vorlage einer Bescheinigung uber die Erfullung der Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben. (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): § 6b EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/04/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4DYTQZPD1SA/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTQZPD1SA

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4DYTQZPD1SA
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Auf die Regelungen der Besonderen Vertragsbedingungen wird
verwiesen. Sicherheiten flir Mangelanspriiche: 3 Prozent der vorlaufigen Abrechnungssumme.
Sicherheiten fur die Vertragserfullung: 5 Prozent der Auftragssumme, sofern diese mindestens
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250.000 Euro betragt. Vertragsstrafe bei Uberschreitung von Vertragsfristen je Werktag des
Verzugs 0,25 Prozent der Netto-Schlussrechnungsabrechnungssumme in ihrer objektiv
richtigen Hohe. Die Vertragsstrafe wird auf insgesamt 5 Prozent der Netto-
Schlussrechnungsabrechnungssumme in ihrer objektiv richtigen Hohe begrenzt.

Termin skfadania ofert: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Werden nachgeforderte Unterlagen nicht innerhalb der vom
Auftraggeber gesetzten Frist vorgelegt, ist das Angebot auszuschliel?en (§ 16a EU Abs. 5 VOB
IA; § 16a Abs. 5 VOBJ/A).

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Miejsce: Rathaus Neunkirchen-Seelscheid, HauptstralRe 78, 53819 Neunkirchen-Seelscheid
Informacje dodatkowe: Die Offnung der Angebote wird von mindestens zwei Vertretern der
Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid (Offentlicher Auftraggeber) gemeinsam an einem Termin
(Offnungstermin) unverziiglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefiihrt. Es wird nach § 14
EU VOBJ/A verfahren. Die Teilnahme von Bietern an dem Offnungstermin ist nicht vorgesehen.
In offenen und nicht offenen Verfahren werden den Bietern folgende Informationen
unverzuglich nach Angebotsoéffnung elektronisch von der Zentralen Vergabestelle der
Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid zur Verfugung gestellt: -Name und Anschrift der Bieter, -
die Endbetrage der Angebote oder einzellner Lose (ungepruft), -Preisnachlasse ohne
Bedingungen, -Anzahl der jeweiligen Nebenangebote.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Vergabeunterlagen

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdw, ktorej udzielono zamdwienia: Falls
zutreffend: Rechtsform einer Bietergemeinschaft im Auftragsfall: Alle Mitglieder einer
Bietergemeinschaft sind anzugeben. Ein bevollmachtigter Vertreter ist zu benennen.
Bietergemeinschaften im Sinne des § 6 Abs. 2 VOB/A Abschnitt 1 missen mit ihrem Angebot
eine Erklarung aller Mitglieder abgeben, die von allen Mitgliedern unterzeichnet oder
qualifiziert signiert ist (Formular 234). Gesamtschuldnerische Haftung.

Zasady finansowe: Es gelten die Bedingungen der "Vergabe- und Vertragsordnung fur
Bauleistungen - Teil B" (VOB/B) in Verbindung mit den "Besonderen Vertragsbedingungen”,
den "Zusatzlichen Vertragsbedingungen fur die Ausfuhrung von Bauleistungen" sowie die
"Besonderen Vertragsbedingungen des Landes NRW zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein- Westfalen" (BVB TVgG NRW).

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow
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5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Koln
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Kéin
Informacje o terminach odwotfania: Sieht sich ein an diesem 6ffentlichen Auftrag interessiertes
Unternehmen in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verletzt (Nichtbeachtung von Vergabevorschriften),
besteht unter bestimmten Voraussetzungen die Moglichkeit einen Nachprifungsantrag nach §
160 GWB zu stellen. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Die
Vergabekammer leitet ein Nachprutfungsverfahren nur auf Antrag ein. Ein Nachprifungsantrag
ist unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat, Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder bis zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber geriigt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Somit ist ein
Nachprufungsantrag nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer
schriftlich einzureichen und unverziglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes Begehren
enthalten (§ 161 Abs. 1 Satz 1 + 2 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Koln
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Gemeinde Neunkirchen-
Seelscheid

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
Numer rejestracyjny: 05382004004-31001-77 (Leitweg-ID)
Adres pocztowy: Hauptstralte 78
Miejscowosé: Neunkirchen-Seelscheid
Kod pocztowy: 53819
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zvs@neunkirchen-seelscheid.de
Telefon: +49 2247-303210
Faks: +49 2247-30388210
Adres strony internetowej: https://www.nk-se.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

195904-2026 Page 7/8


mailto:zvs@neunkirchen-seelscheid.de
https://www.nk-se.de

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Koln
Numer rejestracyjny: 05315-03002-81
Adres pocztowy: Zeughausstralde 2-10
Miejscowosé: Koln
Kod pocztowy: 50667
Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschéftsstelle Vergabekammer Rheinland
E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefon: +49 2211473055
Faks: +49 2211472889
Adres strony internetowe;j: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 27efe47f-6e8a-4f42-bd66-e53bb068023b - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 19/03/2026 13:44:22 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 195904-2026

Numer wydania Dz.U. S: 56/2026

Data publikacji: 20/03/2026
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